
11-АЯ  ГОДОВЩИНА  ИНТРОНИЗАЦИИ
ЕГО  БЛАЖЕНСТВА  ПАТРИАРХА
ИЕРУСАЛИМСКОГО
Во  вторник  9-го  /  22-го  ноября  2016  года  была  отмечена
Святогробской  Братией  и  Патриархатом  11-ая  годовщина
возведения  Его  Блаженства  Блаженнейшего  Патриарха
Иерусалимского Феофила на славный престол Святого Иакова брата
Господня.

В  честь  сей  годовщины  было  вознесено  Славословие  к  Богу,
примирившему Патриархат выбором и интронизацией Его Блаженства
Блаженнейшего  Патриарха  Иерусалимского  Феофила,  в  пресвятом
храме Воскресения в 10:30 утра в сей день. Во главе был Его
Блаженство, ему сослужили Архиереи и священники Престола и
участвовали члены греческой общины и арабоязычной паствы, в
присутствии  Генерального  консула  Греции  в  Иерусалиме  г-на
Христоса Софианопулоса.
После  Славословия  в  зале  Патриархата  духовенство  и  народ
выразили свое уважение и пожелания Его Блаженству и к Нему
обратился Главный Секретарь поздравительной речью на греческом
языке:
Блаженнейший Отец и Владыка,
Иерусалимская Церковь, Святой Сион, Матерь Церквей, Церковь
Святых Мест, Церковь Креста и Воскресения Христа и в ней наша
почтенная  Святогробская  Братия  сегодня  отмечают  церковное
событие крайне и исключительно значительное для их жизни и
миссии.

Празднуют событие выбора Вашего почтенного Блаженства и Вашего
возведения на богоуставленный, мученический и славный престол
Святого Иакова брата Господня первого иерарха в Иерусалиме
законными и единогласными голосами Святого и Священного Синода
и  Святогробской  Братии  и  представителей  нашей  греко-
православной  арабоязычной  паствы.  Сей  факт  имеет  особое
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значение,  так  как  он  держит  единство  богочеловеческого
института Церкви, особенно же ознаменовал прекращение бури и
вихря, которая напала и сотрясла но, тем не менее, не утопила
судно  Сионской  Церкви.  Во  время  сего  кризиса  маленькая,
возможно,  по  численности,  но  большая  по  истории  и  делам
Святогробская  Братия  возвела  себя  на  высоту  обстоятельств,
осудила и возразила против незаконно заключенных экономических
соглашений,  отдававших  в  залог  и  продававших  бесценную
городскую  собственность  Патриархата,  изменяя  статус  Святого
Града Иерусалима, и поставила Ваше Блаженство на место пионера
ее  дальнейшего  пути  к  справедливому,  прямому  и  ясному
использованию ее собственности в пользу ее верующего народа и
всех христиан Святой Земли.

Из-за его важности, сие событие было отмечено торжественно в
пресвятом  храме  Воскресения  Славословием,  вознесенным  в
качестве благодарения Богу, Который выбором Вашего Блаженства
примирил и укрепил Свою Церковь. Оно тоже отмечается и сейчас
в сем историческом зале Патриархата сим собранием членов нашей
Святогробской  Братией,  прибывших  из  их  ближних  и  дальних
служений, и членов нашей благочестивой паствы изнутри и из
концов юрисдикции Патриархата в Израиле, Иордании и Палестины.
Рассматривая и судя себя в сем зале, не в хвастовстве, но в
смирении во Христе, мы видим, что трудились по силам, а иногда
превышая силы, чтобы оказаться на высоте миссии и дела, в
которые мы были призваны, и наследия, которое мы получили из
наших достопамятных Отцов, чтобы сохранить и дополнить его и
отдать потомкам целым и увеличенным.

В качестве плодов сих коллективных усилий, под инициативой,
руководством и первым действием Вашего почтенного Блаженства,
достоино и справедливо упомянуть о возделывании Евангелием и
нашей  православной  византийской  традиции  регулируемых
отношений сотрудничества со связанными с нами государствами,
т.е. во-первых, с преемником Византии нашей родиной Грецией,
как  показано  в  марте  прошлого  года  во  время  посещения
Патриархата и Пресвятого Гроба Господня президентом Греческой



Республики г-ном Прокопием Павлопулосом так же, как и во время
предыдущего  посещения  премьер-министра  Греции  г-н  Алексия
Ципраса. Такие же отношения сотрудничества поддерживались и с
дорогой  страной  Иорданией,  хранительницей  мусульманских  и
христианских святынь Иерусалима и с государствами Израилем и
Палестинской Автономией.

О том, что касается отношений нашего Патриархата с другими
сестрами  Православными  Церквами,  они  были  исключительно
развиты, например, с Патриархатом Сербии при посещении Вашего
Блаженства до праздника Святого Креста в Сербии, когда Вы
возглавили  церемонию  открытия  величественного  храма  Святого
мученика  Владимира,  воздвигнутого  Его  Высокопреосвященством
Митрополитом Черногорским Амфилохием. Сионская Церковь имеет
не  только  паломническое  и  пастырское  свойства,  но  и
монашеское,  и  посему  было  уделено  должное  значение
возделыванию ее связей с Афоном, посему Ваше Блаженство по
приглашению  возглавил  праздник  Успения  Святой  богопраматери
Анны в одноименном св. монастыре Афона, когда Вы были вдвойне
приняты в Протате Святогорским Собранием.

Имея как руководящим принципом возделывание общения во Христе
Православных Церквей и поддержку Соборного института Церкви,
особенно  вспомогательным  и  укрепляющим  был  вклад  нашего
Патриархата  в  отношения  с  Вселенским  Патриархатом  и  всеми
Православными  Церквами  позицией  Вашего  Блаженства,  как  в
подготовке, так и на практике в работах Святого и Священного
Собора Православия, созванного в Православной Академии Крита с
18 по 26 июня 2016 года.

По поводу неоспоримой заботы нашего Патриархата о своем стаде
и о всех христианах, преследуемых жестоко в некоторых регионах
Ближнего Востока, она была показана и другими действиями и
мероприятиями,  и  в  основном  гостеприимством  в  начале
прошедшего  месяца  сентября  расходами  Патриархата  в  Аммане
Иордании пленума Совета Церквей Ближнего Востока, института
защиты христиан и регулятора их мирного сосуществования с их
мусульманскими согражданами.



В области сохранения наших прав над имуществом Патриархата и
Пресвятыми Местами паломничества, отношение нашего Патриархата
не было подвергнуто обсуждению, так в судах, возникших против
него с целью обретения его незаконно снятых гостиниц в Старом
Городе  Иерусалима  в  воротах  Давида,  как  и  в  недопустимых
требованиях  захватчиков  гостиницы  Святого  Иоанна  против
Гефсиманского подворья, составной части паломнического статуса
храма Воскресения.

Кульминацией  и  венцом  совершенных  дел  нашей  Святогробской
Братией, по признанию всех, является месяцы назад начатое и
успешно  продолжаемое  вдохновением,  инициативой  и  личным
надзором  и  работой  Вашего  Блаженства  дело  реставрации  и
восстановления  Священной  Кувуклии  Пресвятого  Гроба  Господня
согласием  трех  основных  общин  и  согласно  выработанному
исследованию  Национального  Политехнического  Университета
«Мецовион»,  применяемому  командой  технических  наук  сего
учебного заведения под руководством присутствующего с нами с
ее коллегами выдающегося профессора г-жи Aнтонии Moропулу. Сие
дело возбудило честные пожертвования государств, организаций,
Церквей и частных лиц и международный научный, культурный и
политический интерес и стало примером мирного межхристианского
и  межрелигиозного  сосуществования  на  месте  погребения  и
Воскресения  Спасителя  нашего  Иисуса  Христа.  В  1810  г.
возведенная Священная Кувуклия была записана за архитектором
Калфасом  Kомниносом  Mитилинеосом  и  достопамятным  Патриархом
Иерусалимским  Поликарпом,  а  спустя  двести  лет  и  более  ее
реставрация  и  восстановление,  конечно,  справедливо  будут
записаны за Национальным Политехническим Университетом и Вашей
Патриархией.

С оптимизмом, исходящим из сих дел, я желаю Вашему Блаженству
многих  лет  для  празднования  многих  других  годовщин
интронизации  в  мире,  твердости,  творении,  плодоношении  под
покровом и защитой Господа свыше во хвалу Сионской Церкви,
нашего благословенного рода и во славу нашего Троичного Бога.
Аминь.



Генеральный  консул  Греции  обратился  на  греческом  языке
следующим образом: 

Ваше Блаженство,
Ваши Высокопреосвященства,
преподобные отцы
Дамы и господа,
С чувствами радости и большой чести я присутствую в первый раз
с момента вступления  в свои обязанности на торжественном
 праздновании  годовщины  интронизации  Его  Божественного
Блаженства Патриарха Иерусалимского Феофила III здесь на

 исторической кафедре Матери Церквей.
Сей день является днем празднования для Святогробской Братии,
для Патриархата, для Православия и для Греции.
На  сие  событие,  позвольте  мне  выразить  Вашему  Блаженству
уважение, любовь и благодарность Греции за великую пастырскую
работу, за важное национальное дело сохранения и продвижения
Святыней на Святой Земле и за защиту и продвижение вселенских
ценностей Православия.

Ваша  приверженность  сим  священным  обязанностям,  Ваша
приверженность сему многозначительному делу, Ваши неустанные
усилия  в  пределах  и  за  пределами,  дальновидность  и
целостность,  которыми  Вы  исполняете  Свою  высокую  миссию,
признаны  всеми,  так  здесь  на  Святой  Земле,  как  и  на
международном  уровне,  устанавливая  Патриархат  на  место
ведущего фактора примирения, взаимопонимания и умеренности в
обеспокоенном регионе, по-прежнему сталкивающемся с серьезными
призывами, где много тех, кто провозглашают свое желание к
мирному будущему, но мало тех, кто честно работают искренно и
эффективно для его достижения.
Для Греции защита института Иерусалимского Патриархата и его
прав  является  важнейшим  приоритетом.  Священное  заведение
символизирует наше долгое присутствие на Святой Земле, но и
дух  дружбы  и  сотрудничества  со  всеми  другими  народами,  в
соответствии с требованиями вселенских ценностей Православия.
Ваше Блаженство,



Греческое государство и греческие верующие всегда окружают вас
 любовью и преданностью. Офицеры и простые люди стекаются в
Патриархат  каждый  год  как  скромные  паломники,  доказывая
значение, которое они дают делу Вашему и Святогробских отцов.
Относящиеся  к  сим  паломникам,  сотрудники  Генерального
консульства Греции молимся, чтобы у Вас были здоровье, силы и
долгие  годы,  и  чтобы  Вы  продолжали  свою  работу  на  благо
Патриархата,  Братии,  Православия,  христианства  на  Святой
Земле, мира в области и роду греков.

и другие представители паствы и сестры Православных Церквей,
как видно на видео, которых поблагодарил Его Блаженство своим
нижеследующим ответным обращением:

Ваше Превосходительство г-н Генеральный консул Греции,
Преподобные святые братья и сестры,
Дорогие христиане,
Благочестивые паломники,

“Благословен Бог и Отец Господа нашего Иисуса Христа, Отец
щедрот и Бог всякия утехи” (2 Кор. 1, 3), утешивший нас в
пресвятом  храме  Воскресения  сегодня  вознесенным  с  нашей
почтенной  Святогробской  Братией  благодарным  Славословием  на
11-ой  годовщине  возведения  нашей  посредственности  на
Архиерейский  и  Патриарший  престол  Святого  и  Праведного
священномученика  Иакова  брата  Господня  и  первого  Иерарха
Церкви Иерусалима.

Сия праздничная годовщина является практикой жизни Церкви “яже
есть тело Христово” (Еф. 1, 23),  Которого “едино тело есмы
мнози” (1 Кор. 10, 17) по божественному Павлу. Это означает,
что  сегодняшний  праздник  касается  не  только  лица  Нашей
посредственности, но в основном, и как следует, священного
института Епископского и Патриаршего чина, гарантирующего с
одной стороны достоверность апостольского преемства в Церкви,
и  с  другой  стороны  богослужебную,  т.е.  евхаристическую,
ответственность Епископа и его пастырскую заботу. Так как они
суть Апостолы и их преемники, которым Господь велил: “делаите



же не брашно гиблющее, но брашно пребывающее в живот вечныи,
еже Сын человеческии вам даст” (Ин 6, 27).

Одиннадцатилетнее соединение сего престольного и Патриаршего
служения в кафедре Матери Церквей, “Святого Сиона, от которого
благолепие красоты Его, т.е. Господа” (Пс. 49, 2), является не
творением Нашего недостоинства, но “милующаго Бога” (Рим. 9,
16); Сего ради имуще служение сие, якоже помиловани быхом (2
Кор. 4, 1). “Того бо есмы творение, – проповедует божественный
Павел – ,создани во Христе Иисусе на дела благая, яже прежде
уготова Бог, да в них ходим” (Еф. 2, 10).

Мы  говорим  об  этом,  потому  что  “по  благоволению  хотения
Господа  нашего  Иисуса  Христа  и  в  похвалу  славы  благодати
Своея”  (Еф.  1,6)  наша  Святогробская  Братия  предприняла
инициативу с другими христианскими общинами Францисканцами и
Армянами  о  закрепления  и  восстановления  Священной  Кувуклии
Пресвятого Гроба Спасителя нашего Христа.

Событие закрепления Пресвятого Гроба Господня включает в себя
особое значение не только для самого пресвятого памятника, но
и  для  положения  христиан  на  Ближнем  Востоке,  жестоко
испытаемых  отвратительной  братоубийственной  войной  с  одной
стороны, и экспатриацией тысяч из наших невинных солюдей с
другой стороны.
Пустой  и  живоносный  Гроб  Спасителя  нашего  Христа  является
центром  и  гаванью  надежды  всех  прибегающих  к  нему.  Это
происходит потому что, по Апостолу Петру, “Бог и Отец Господа
нашего Иисуса Христа [это Тот, Кто] по мнозей Своей милости
порождей нас во упование живо воскреснием Иисус Христовым от
мертвых… … и во спасение готовое явитися во время последнее”
(1 Петр. 1,3,5).

Сегодняшняя  почтенная  одиннадцатая  годовщина  Патриаршей
интронизации призывает нас не в похвалу сделанных нами, но в
“похвалу во Христе” (Рим. 15, 17). “Похваление бо наше сие
есть, свидетельство совести нашея” (2 Кор. 1, 12), о том, что
мы не прекращаем в наших немощах делать “благое ко всем, паче



же к присным в вере” (Гал. 6, 10), “обаче всяцем образом, аще
виною, аще истиною Христос проповедаемь есть” (Фил. 1, 18).

В сей действительно священной миссии мы имеем помощников, как
Киринеев,  святых  и  почитаемых  Нами  Святогробцев  братьев
Архиереев, иеромонахов, диаконов и монахов, с которыми, по
Святому Богоносному Игнатию, “В единомыслии Божией стремимся
делать все, в то время как председательствует Епископ во образ
Бога и пресвитеры во образ собора апостолов и диаконов… …,
которым доверено служение Иисуса Христа, Который пред веками
был у Отца и в конце появился “(ВЕП, Toм 2, стр. 269).

Истинно,  Мы  говорим  с  божественным  Павлом  ,  “тако  нас  да
непщует человек, яко слуг Христовых и строителеи таин Божиих”
(1 Кор. 4, 1). Особенно в наши дни, когда, как проповедует
мудрый Павел, сила зла и беззакония в действии. “Тайна бо уже
деется беззакония” (2 Фесс. 2, 7).
Умолим Бога терпения и утешения, чтобы Он дал нам ” тожде
мудрствовати друг ко другу о Христе Иисусе” (Рим. 15, 5),
чтобы молитвами Преблагословенной Владычицы нашей приснодевы
Марии  и  молениями  во  святых  Отца  нашего  Нектария
Пентапольского о Господе достойно ходити звания, в неже звани
быхом (Еф. 4, 1), т.е. служения Пресвятым Местам паломничества
свидетельствам  нашей  веры  и  пасения  нашей  благочестивой
христоименной паствы.
К тому же, призываем на всех сомолившихся с Нами и почтивших
сей праздник силу свыше, благодать Пресвятого и Живоносного
Гроба,  терпение  и  всякое  благословение  от  Бога,  выражая
сердечную  благодарность  также  обратившимся  к  Нам,  Главному
секретарю  Главному  Секретарю  Его  Высокопреосвященству
Архиепископу Константинскому Аристарху, выступившему от имени
членов  Святого  и  Священного  Синода  и  нашей  Святогробской
Братии,  Его  Превосходительству  Консулу  Греции  г-ну  
Софианопулосу,  преподобнейшему  архимандриту  о.  Леонтию,
представителю сестры Святейшей Церкви России, передавшему Нам
поздравления  Святейшего  Патриарха  Московского  Кирилла,
преподобнейшему  архимандриту  отцу  Феофилу,  представителю



сестры Святейшей Церкви Румынии, передавшему Нам поздравления
Блаженнейшего  Патриарха  Румынии  Даниила,  Его
Высокопреосвященству  Митрополиту  Назаретскому  Кириаку,
выступившему  от  имени  нашей  паствы  в  Назарете,  Его
Высокопреосвященству  Митрополиту  Филадельфийскому  Венедикту,
выступившему  от  имени  нашей  паствы  в  Иордании,  Его
Высокопреосвященству  Архиепископу  Иоппийскому  Дамаскину,
выступившему от имени нашей паствы в Иоппе, директору нашей
Патриаршей  школы  уважаемому  преподавателю  г-ну  Николаю
Сулиотису, преподобнейшему о. Харалампию Бандуру, выступившему
от имени собора Святого Иакова, представителю общины Ремли,
Его Превосходительству министру Общественных Работ Иордании г-
ну  Сами  Халассе,  Его  Превосходительству  послу  Грузии,
уважаемому г-ну Юсефу Насеру, представителю общины Куфр-Смеа,
уважаемому г-ну Абу Аете, представителю общины Села Пастушков,
выдающемуся профессору г-же Aнтонии Moропулу, выступившему от
имени Национального Политехнического Университета, паломникам
из  Грузии  и  г-ну  Регеву,  архимандриту  Наркису  и  о.  Юсефу
Ходали, выступившему от имени общины Бейт-Джалы, представителю
Aукафа  г-ну  Азаму  Хатибу  и  всем,  участвовавшим  в  сем
праздновании  годовщины  интронизации.
За здоровье вас всех!

В полдень после церемонии была подана монастырская трапеза.

Главный Секретариат

httpv://youtu.be/AsuVG75NlBg


